For overseas patients who visit our hospital for the first time

(FHTRZIND BAEEDOHEABETEA)

@®When you visit our hospital, please present the following items for identification
(HPREZHT DRI CRAERERT D8I, FTRDENDZE, CIRRLTTIL,)

-Passport or residence card, ID card that identifies you from your home country
KZR—b XIE EZAH—RBEOEANGNS ID H—R)

-Japanese National Health Insurance card or my number card( if you have)

(RIREE XIE Y1 FUN—h—R (BFEEDHA))

If you are unable to present any of the items above, we may refuse to diagnose you.

(ESEOMZEERBL THETRVEES, SV I HBaNHEUEY)

1. For The patients who live abroad and have no NHI card

CBIMEEDHADANRIREIZ SRS TRUA)

‘The patients who live abroad and have no NHI card will be charge at a rate of 20 JYP per 1
Medical Remuneration point. The same applies to Japanese Nationals who live overseas and do

not have a NHI card. s zeommsmespscosmisas sonmmgis. 1 S0RTHELIRRELET)  GHMEE TANRRE SE5TAL BARROSE, SENED)

-If you cannot communicate in Japanese, you are able to ask for help from your partner. However,
to better understand what the pharmacist or doctor is saying, we ask that the translator has to be

a medical interpreter or someone approved by our hospital.

If you use an interpretation service affiliated with our hospital, an interpretation fee may be

cha rge d. (BAENIZT1=/—YavNRENRVNEE. FIRSERESEVLET, EHCLERIE BESNVHEE TORMERER U, E, FRMOERG. ERERE XE YRARHLECRYET,
UBEAIRIET ZERY —CREHAS U TEBAIEBRENRET SHANTINET, )

®For those who would like to receive treatment or health checkup  cas erzrszor

If you would like to receive treatment or health checkup at our hospital, please contact the

medical coordinator company below at first.

We do this through a travel support company because confirmation and consent are required in

advance. (ST AR BRI ERE T3 h1E, £F1h FROERI—T R—9—RHA CHETFTTV  BHC. BRTIBLABIUETT. 205 ENIELEEEL TIT>THYET)
This also includes those who have a letter of introduction. @nnresssors. cssicaznzy)

@Treatment, medical inquiries, etc. cam zemars
EMERGENCY ASSISTANCE JAPAN Co. (03)381 1 ‘8600 AM9:00~PM18:00 Closed on weekends and holidays
(BARIY—I10I—T7IRIVMMAR(EA))  (03)3811-8600) AM9:00~PM18:00 +HMAH)

@®Health examinations, etc. s
Asia Communications Inc. (086)231-0334) AM10:00~PM17:00 Closed on weekends and holidays
A&t 7Y7-0221245—3vX  (086)231-0334) AM10:00~PM17:00 BMAH)

2.For foreigners who have Japanese NHI card (BADANRRE BEEOHEADS)

®Please note the following when you visit our hospital. @zenzsamr FrcorETsY
Please note the following when you visit our hospital.

If you cannot communicate in Japanese, you are able to ask for help from your partner. However,
to better understand what the pharmacist or doctor is saying, we ask that the translator has to be

a medical interpreter or someone approved by our hospital.

If you use an interpretation service affiliated with our hospital, an interpretation fee may be
Char96d. (BAREOIZ1=7—arvReni2V\ B4, Af@REHREVLEYT. REHICEZERE. RESN/ZEHTORMERETE U, ERb, EFEROD@RIE, EERRE Xl& %4

IRORDEEICRUEY LRMNRET SBRY —CRZFATETEBRRGEBERENREE T IBANITTVET,)

3. For overseas foreigners, if you have any other questions, please contact us

CEAEEDANEADH T, Z0Mh, CHERIIZ)
Okayama Kyokuto hospital International Medical Support Division

Email: imsd@kyokuto.or.jp

We may not be able to respond in languages other than Japanese. (BFEMATRREBTSRMEARTTNET)




